APC Protector contra sobretensiones
esencial

Modelos PM1W - FR, GR, IT, GB,
PM1WU2 - FR, GR, IT, GB

by Schneider Electric

Muchas gracias por haber comprado el protector contra sobretensiones de la serie PM1W de APC by
Schneider Electric's. Complete y envie por correo la tarjeta de registro de garantia o complete el
formulario de garantia en linea visitando www.apc.com.

Seguridad

* No instale este dispositivo durante una tormenta con aparato eléctrico.

* Solo para uso en interiores.

* No instale el protector contra sobretensiones en una ubicacion donde la temperatura sea alta o haya
mucha humedad.

* No lo utilice el producto con equipos para acuarios.
Instalaciéon
1. Enchufe el protector contra sobretensiones © unicamente en una toma con conexion a tierra.

2. Enchufe el cable de alimentacién del ordenador y/u otros equipos eléctricos en la toma del
protector contra sobretensiones 2}

Nota: Compruebe si el dispositivo que desea proteger funciona correctamente antes de enchufarlo
al protector contra sobretensiones.

3. Para los modelos de la serie PM1WU2, enchufe el cable de carga USB al conector (4] para cargar
teléfonos inteligentes, tabletas u otros dispositivos USB.

Indicador de proteccion - El indicador de proteccion © esta marcado con 220-240 V~ 10 A MAX.
Cuando la unidad se enchufa, el indicador de proteccion verde ® se ilumina para mostrar que el
protector contra sobretensiones es capaz de proteger el equipo contra sobre tensiones eléctricas
perjudiciales. Si el indicador no se ilumina cuando la unidad se enchufa, quiere decir que esta ha
sufrido dafios y ya no podra proteger sus equipos. Debe devolver el producto conforme a las
instrucciones proporcionadas por el servicio técnico de Schneider Electric IT (SEIT).

Protetor Essencial contra picos

de tensao
Modelos PM1W- FR, GR, IT, UK,

PM1WU2- FR, GR, IT, UK

ArC

by Schneider Electric

Muito obrigado por adquirir o protetor contra picos de tensdo da série PM1W da APC by Schneider
Electric. Por favor preencha o registo da garantia e devolva-nos por correio ou ative a sua garantia
on-line em www.apc.com.

Seguranga
* Nio instale este dispositivo durante a ocorréncia de trovoada.
* Apenas para utiliza¢do no interior.

* Ndo instale o protetor contra picos de tensdo num local quente ou excessivamente hiimido.
* Nao utilize com equipamentos para aquarios.

Instalagao
1. Ligue o protetor contra picos de tensdo 1) apenas a uma tomada elétrica com ligagdo a terra.

2. Ligue o cabo de alimentagdo do seu computador e/ou outros equipamentos elétricos a tomada do
protetor contra picos de tensdo (2]

Nota: verifique se o equipamento a proteger funciona corretamente antes de o ligar ao protetor
contra picos de tensao.

3. Nos modelos da série PM1WU2, ligue o cabo de carregamento USB ao conector (4] para carregar
smartphones, tablets ou outros dispositivos USB.

Indicador de protecéo - O indicador de protecdo © apresenta a indicagdo 220-240V~ 10 A MAX.
Quando a unidade estiver ligada, o indicador de protecéo © ir4 acender para indicar que o protetor
contra picos de tensdo ¢ capaz de proteger o equipamento contra picos elétricos prejudiciais. Se o
indicador ndo acender quando a unidade estiver ligada a tomada, a unidade podera ter sofrido danos e
ndo ¢ capaz de proteger os seus equipamentos. O aparelho deve ser devolvido de acordo com as
instrucdes fornecidas pelo Suporte Técnico da Schneider Electric IT (SEIT).

CeteBou hunbTp

HavalnbHOIo y OBHA
Mogenu PM1W- FR, GR, IT, UK,
PM1WU2- FR, GR, IT, UK

ArC

by Schneider Electric

Cnacubo 3a mo, umo Bwl pewunu npuobpecmu cemegoil puabmp 01 3aujunvl OM CKAYKO8
nanpsaxcenus cepuu PMI1W npouzeoocmea xomnanuu APC by Schneider Electric. Ilosxcanyiicma,
3anoaHUme U omnpagbme Ham no noume «Pecucmpayuonnyio eapaumuiinylo Kapmyy uiu 3anoiHume
«Pezucmpayuonnyio eapanmuiinyio gopmy» 6 Humepuneme no aopecy www.apc.com.
BesonacHocTb

* He ycranaBnuBaiiTe 3T0 yCTpOUCTBO BO BpEMS IPO3bI.

* Tonbko 1St MCIIOJIB30BaHKS BHYTPH IIOMEILCHUS.

* He ycranaBnuBaiite ceTeBoil GMILTP B HOMELICHUH C BHICOKOI TEMIIEpaTypoi HIIH Ype3MepHOi
BIIaXKHOCTBIO.

* He ucnone3yiite ¢ akBaprmyMHBIM 000PYIOBaHUEM.

YcraHoBKa

1. IMoxximroyaiiTe cTabUIM3aTOP HANPSIKEHUS © ronbK0 K 3a3eMIICHHOIT po3eTke.

2. [ogxmounte IIHYp NHUTAaHUS OT CBOErO KOMIBIOTEpPA W/WIM JAPYTOTrO JIEKTPUIECKOTO
000pyIOBaHHA K pa3beMy CTaOMIN3aTOpa HampsoKeHUs ©@.
[pumeuanue. IIpoBeppre, UYTO 3amIMIIAEMOE YCTPOHCTBO paboTaeT MpPaBUIBHO TMEpen
MOAIKITIOUEHNUEM €TO K CETEBOMY (HIBTPY.

3. dna mopeneit cepun PM1WU2 noxkmrounte 3apsanblii kabens USB k pazpemy O, uro6n
3apsauTh CMapT(OH, IUIAHIIETH Wi Apyrue ycrpoiictea USB.

HMuankarop 3ammrsi - Maukarop samuts © orveuen 220-240V~ 10 A MAX. Tlpu noaxmouernn 610ka
MHIUKATOp 3auThl © CBETUTCS 3€EHBIM LBETOM. JTO 03HAYAET, YTO CETEBOH (QHIETP OCYIIECTBISET 3aIUTY
000pyIOBaHHs OT ONACHBIX BCILUICCKOB SHEPrud. ECIM MHIMKATOP HE CBETHTCS NPHU BKIIOYCHHH ONOKa, OJIOK
MO0 MOBpEXIeH, MO0 OoNblie HE MOKET BBIIONHATH (DYHKIHMIO 3alIUTHl Ballero oOopyroBaHHA. Bosspar
HEHCIIPAaBHOTO OJI0Ka OCYIIECTBIIAETCS B COOTBETCTBHM C MHCTPYKLHMAMH CIYXObl TEXHHYECKOH MOICPKKH
kommanuu Schneider Electric IT (SEIT).

ST

-

.

(Sivg e 5,

pe=al =

o= == @ )
srg053a srg053b srg054a srg054b srg055a srg055b srg056a srg056b
PM1W-FR PM1WU2-FR PM1W-GR PM1WU2-GR PMAW-IT PM1wWU2-IT PM1W-UK PM1WU2-UK
Especificaciones Especificagoes TexHMUYecKne XxapakTepUCcTUKu
PM1W | PM1WU2 PM1W | PMIWU2 PM1W | PM1WU2
Tension de entrada nominal 230V Tensdo de entrada nominal 230V HoMuHaIbHOE BXOIHOE 230V
Cargador USB ND | 2 puertos , (5 'V, 2,4 A en total) Carregador USB ND | 2 portas, (5V, 2,4A no total) HampsHKEHUE
Frecuencia de entrada 50 Hz + 5 Hz Frequéncia de entrada 50Hz + 5Hz 3apsaauuk USB H/ I 2 mopra (5 B, 2,4 A B cymme)
Corriente de linea maxima por fase 16 A,GB: 13 A Corrente de linha maxima por fase 16A, UK: 13A Bxopnnast yacrora 50T+ 5T
Valor nominal en julios 918 julios Classificagdo de Joules 918 Joules MaxcnmanbHblit TUHEHHbIH TOK 16 A
Rechazo al ruido EMI/RFI <30db Rejeicao de ruido EMI/RFI <30db ;ﬂHOH q’amﬂ STE i
Dimensiones (ANXFOXAL 10,0 x 6,3 x 4,2 cm (3,94 x 2,48 x 1,63 pulgadas Di Ses (LxPxA 100X 63 x4.2 cm (3.94 x 2.48 x 1.63 poleg. HAMCHHC B /UKOYIIX X
( ) ( pulgadas) imensdes (LxPxA) 0% 6,3x4,2cm (3,94 x 2,48 x 1,63 poleg.) Mo mamermo Hovex EMURTT 3045
Garantia limitada Garantia limitada Pasmeps! (ILIXI'xB) 10,0 x 6,3 x 4,2 cM (3,94 x 2,48 x 1,63 mroiimoB)

SEIT garantiza sus productos contra defectos de materiales y mano de obra, en condiciones normales
de uso y servicio por parte del propietario original durante la vida util del producto (en Alemania,
corresponde a 20 afios a partir de la fecha de compra del producto). Para las unidades compradas y/o
utilizadas en paises que no formen parte de la Comunidad Europea, el periodo de garantia es de 2-5
afios a partir de la fecha de compra. De acuerdo con esta garantia, la obligacion de SEIT se limita, a
su absoluta discrecion, a la reparacion o sustitucion de todo producto defectuoso. Para obtener
servicio técnico durante el periodo de garantia, el usuario debe recibir un numero de autorizacion
para la devolucion de mercancias (RMA), ya sea de SEIT o de un Centro de Servicio Técnico de
SEIT, junto con los gastos de transporte pagados con anterioridad, una breve descripcion del
problema y el comprobante de compra con la fecha y el lugar de compra. Esta garantia se aplica
unicamente al comprador original. Puede encontrar mas informacion visitando www.apc.com.

A SEIT garante, para o proprietario original, e durante a vida 1til do produto (na Alemanha, o periodo ¢ de
20 anos a partir da data da aquisicdo do produto), que seus produtos ndo apresentam defeitos de materiais
ou méo-de-obra em condi¢des normais de utilizagdo e servigo. Para unidades adquiridas e/ou utilizadas em
paises ndo pertencentes a Unido Europeia, a garantia ¢ de 2 a 5 anos a partir da data de aquisi¢do. As
obrigagdes da SEIT por forga desta garantia limitam-se a reparagdo ou a substitui¢do, ao seu exclusivo
critério, de quaisquer produtos defeituosos sob tais condigdes. Para obter servigos fora da garantia, deve-se
obter um niimero de Autorizagdo de Devolucdo de Material (RMA, ou Returned Material Authorization)
da SEIT ou de um Centro de Atendimento da SEIT, com os custos de transporte pré-pagos, e devem
acompanhar a unidade uma breve descri¢do do problema ¢ o comprovativo da data e do local da compra. A
presente garantia aplica-se apenas ao comprador original. Pode obter mais detalhes visitando
WWW.apc.com.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Kommnanus SEIT rapantupyet, 4To Npu MpaBHIbHOM HCIONB30BAHUM M 00CITYKUBAaHHH MEPBOHAYATBHBIM
BJIAZIENbIEM €€ NPOIYKIHs He Oy#eT MMeThb Ne(eKTOB MaTepHaloB M H3TOTOBICHHS B TEUEHHE CPOKa
cyx0b1 mpoxykimu (st [epmannu nanHeld nepuorn coctasiaseT 20 €T ¢ MOMEHTa MOKyNKH). [l
YCTPOHCTB, MPHOOPETEHHBIX H/WIIN UCTIONB3YEMBIX B CTpaHax, He Bxoxsamux B EC, rapanTuifHEI meproz
cocraBiser 5 ner co aHA npuobperenus. OOs3anHoctd komnanuu SEIT mo Hacrtosmiell rapanTuu
OTPaHMYEHBl PEMOHTOM WM, IO BBIOOPY KOMIIAaHMH, 3aMEHOH JIIOOBIX IPOTYKTOB C YyKa3aHHBIMH
nedexramu. J{ns rapantuiiHoro obcnmyxuBanus BaMm HeoOxomumo momyuuts B ciayx6Oe nogaepxku APC
by Schneider Electric Homep «Pa3pemenns na Bo3Bpar marepuanosy» (Returned Material Authorization
nmn RMA), mocie gero oOpaTuThess B CEPBUCHBIA LEHTP UL OCYIIeCTBIEHUS peMoHTa. Hacrosmias
rapaHTHsl paclpoOCTPAHIETCS TOJNBKO HAa MEPBUYHBIX IOKymarenel. [[ONONHNTENbHBIE CBEICHUS MOXHO
HaWTH Ha caiite www.apc.com.



